TURK BILIM TARIHININ GELiSIMINE TANIKLIK:
ADNAN ADIVAR - GEORGE SARTON MEKTUPLASMASI

Feza Giinergun®

Bilim tarihinin kurucusu George A.L. Sarton (1884-1956) ile Abdiilhak
Adnan Adivar (1882-1955) arasindaki mesleki iligki {izerine ¢ok kisa bir
degerlendirme, G.Sarton tarafindan A.Adivar’in 6liimiiniin hemen ardindan
yapilmis ve Halide Edip Adivar’in esinin anisina hazirladigt 1956 tarihli
yayinda yer almistir. Sarton, bu yazisinda, ‘Dr.Adnan’ ile 30 yildir
tanisgtiklarini, buna ragmen ii¢ defa goriistiiklerini ve yaklasik 15 yil boyunca
mektuplastiklarini  bildirmektedir.! Bu ifade bize, iki bilim tarihg¢isinin
yazigmasini incelemeyi diisindiirdii. Bu mektuplar, Adnan Adivar’in bilim
tarihi ¢aligmalarini, Tiirkiye’de bilim tarihinin gelisim siirecini, Tiirk ve yabanci
bilim/tip tarihgileri arasindaki iliskiyi aydinlatma bakimindan yararli olabilirdi.

Tiirkiye’de yaptigimiz arastirmalarda, Sarton ile Adivar’in birbirlerine
yazmig olduklart mektuplara ulasamadik.2 Ancak Sarton’un Harvard
Universitesi’ndeki Houghton Kiitiiphanesi arsivinde, Adivar’in Sarton’a yazdig1
24 mektubun bulundugunu belirledik.? Sarton’un Adivar’a yazdigi mektuplarin
da bu arsivde birer kopyasini bulmayr umduk ise de, G. Sarton, Adivar’a
gonderdigi mektuplarin ¢ogunu el yazisi ile yazmis oldugundan,* Harvard
Universitesi’nde yalnizca bes mektubun birer karbon kopyasi mevcuttu. Gerek
Adnan Adivar’in, gerekse bilim tarihgisi Aydin Sayili ve tip tarihgisi Siiheyl
Unver’in Sarton’a yazdiklari mektuplarin birer kopyasini, kisisel girisim ve

Prof.Dr., istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Felsefe Boliimii, Bilim Tarihi Anabilim Dali, 34134
Istanbul. E-posta: fezagunergun@yahoo.com; www.bilimtarihi.org

George Sarton, “Eski bir dostun hatirasindaki Dr. Adnan-Adivar,” Doktor Abdiilhak Adnan Adwar (Esi
Halide Edib Adivar tarafindan), Istanbul, Ahmet Halit Yasaroglu Kitapcilik ve Kagiteilik T.L.S., 1956,
8.172-174. 8 Ekim 1955 tarihli bu yazi, Halide Edib’in yaziy1 yayimlarken koydugu nota gore, G.
Sarton’un son yazilarindan biridir. G. Sarton ile A. Adivar’mn yaklasik 15 yil mektuplastiklar1 (1932-
1954) ve ii¢ kez goriistiikleri (1947°de Princeton ve Cambridge’de ve 1953 te Istanbul’da) belgelenmistir.
1955 yilinda Sarton’un “Tamsikhigimizin 30 yili askm bir ge¢misi oldugunu” yazmasi (s.172), 1925
yilindan o6nce tamstiklarmni diigiindiiriir ki, bunun hangi yolla ve nasil gergeklestigini heniiz
belirleyemedik.

Bunlar kaybolmus olabilecegi gibi, kisi veya kurumlarda halen saklaniyor olabilirler. Bu yaymimizin,
Sarton’un Adivar’a yazdigi mektuplarin ortaya ¢ikmasina vesile olmasini dileriz.

bMS Am 1803, Houghton Library, Harvard University (Cambridge, Massachusets). Bu mektuplar
incelememe ve 26 Subat 1932 ile 7 Nisan 1954 tarihli iki mektubu yayimlamama izin veren Houghton
Library yetkililerine tesekkiir ederim.

George Sarton, “Eski bir dostun hatirasindaki Dr. Adnan-Adivar,” s.173.
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imkanlarimizla Ocak 2006’da temin ettik.> Adivar—Sarton mektuplagsmasi
iizerindeki incelememiz takip eden sayfalarda yer almaktadir. Adivar’in
Sarton’a yazmis oldugu mektuplarin ilk ikisi daktilo ile, digerleri A.Adivar’in el
yazistyla yazilmistir. Ilk mektup Paris’ten 26 Subat 1932°de, son mektup,
Istanbul’dan 7 Nisan 1954’te kaleme alinmistir. Adivar, Sarton’a Ingilizce
yazmaya baslamistir. Sonraki mektuplar1 Fransizca’dir.® Sarton’un, Adivar’a
yazdig1 ve arsivde bulunan bes mektup (1940-1951) Fransizca’dir. Sarton
Adivar’a ara sira Arapga mektup da yazmigtir.”

o e VLN TR

Adnan Adivar ve George Sarton Istanbul’da (1953)
W.A.Swanker (B.Cohen’den ¢ev.), “George Sarton,” Ist. Univ. Tip Fak. Mecm., ¢.21 (1958), 5.170-180.

Paris’ten yazilan mektuplar (1932-1939) : “Ben bilim tarihinin bir
Tiirk 6grencisiyim...”

Adivar, Sarton’a ilk mektubunu 26 Subat 1932 tarihinde “106 Boulevard
Jourdan, Paris 14éme” adresinden yazmustir. Ilk satirlarda Adivar’in kendini
Sarton’a takdim etmesi ve o tarihe kadar yaptig1 ¢aligmalarini tanitmasi, bunun
Sarton’a yazdigi ilk mektup oldugunu gdosterir. Adivar, kendini bilim tarihinin
bir Tiirk 6grencisi (“a Turkish student of history of science”) olarak tanitmakta
ve son alti yildir Tiirkge bir bilim tarihi kitabi yazmakta oldugunu
bildirmektedir. Bu bilgi, Adivar’in bilim tarihi ¢aligmalarina 1926 yilinda,
Tiirkiye’den ayrildiktan hemen sonra bagladigina dair bir ipucudur. Mektuptaki

Adivar-Sarton mektuplasmasini ele alan bu ¢alismamiz, Tiirk bilim/tip tarihgileri ile G. Sarton arasindaki
mektuplagsmay1 konu alan {i¢ makalenin birincisidir. G.Sarton ile Aydin Sayili (1913-1993) ve Siiheyl
Unver (1898-1986) arasindaki mektuplasmay: ele alacak olan diger iki makale hazirlanmaktadur.

flk dort mektup Ingilizce, besinci mektup Fransizca, altincist Ingilizce, yedinci mektup ve sonrakiler
Fransizcadir. Ingilizce mektuplar Halide Edip tarafindan Tiirkge’den Ingilizce’ye gevrilmis olabilir.

Tarihsiz, ancak 18 Mayis 1939 tarihli oldugunu tahmin ettigimiz mektupta, Adivar Sarton’dan Arapga bir
mektup almig olma ayricaligina sahip oldugunu yazmaktadir.
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bilgilere gore, Adivar, Sarton’un Introduction to the History of Science adli
eserinin ilk cildini [1927] dikkatle okumus ve ondan ¢ok yararlanmistir. Bu
eser, Adivar’a gore, bilim tarihi konusunda Bati diinyasinda yazilmis bazi
eserlerden farkli olarak, Arap veya Islam diinyasinin katkilarmi ciddi ve tarafsiz
olarak dikkate almaktadir. Adivar Sarton’a, topladigi bilim tarihi kitaplari
arasinda “modern Tiirkiye nin se¢kin matematikc¢isi” Salih Zeki’nin Miisliiman
Dogu’da gelisen matematigin tarihi lizerine yazilmis bir Tiirk¢e eserinin (4sdr-1
Bdkiye) bulundugunu haber vermistir. Ayrica, Salih Zeki’nin kitabini
hazirlarken uyguladig: analitik ve sentetik yontemi agiklamis ve Salih Zeki’nin
eserinin, Dogu bilim tarihini ele alan Bati kitaplarinda genellikle bulunmayan
fikirler icerdigini bildirmistir. Sarton’un eserinin kendisinde bilim tarihine kars1
uyandirdig1 ilgiye ve ¢aligmalar1 sirasinda bu eserden aldigi yardima tesekkiir
olarak Asdr-1 Bakiye’nin yayimlanms ilk iki cildini Sarton’a géndermistir. Bes
paragraflik mektubun, Adivar’in kendisini tanittig1 giris paragrafi disindaki dort
paragrafinda da Salih Zeki ve Asdr-1 Bakiye’den bahsedilmis olmasi, Adivar’in
asil hedefinin, Sarton ile temas kurma yaninda, ona Salih Zeki’yi ve eserini
tanitmak oldugunu gosterir.

Sarton, Adivar’a kisa siire iginde, Sam’dan cevap vermistir. Adivar’in 16
Nisan 1932 tarihli yamitindan, Sarton’un ona Isis dergisini incelemesini
onerdigini anliyoruz. Adivar, Isis dergisini Paris’te aramis, ancak Sorbonne
Universitesi Kiitiiphanesi’nde bile bulamamistir. Sarton, Adivar’a The History
of Science and the New Humanism (New York: Henry Holt, 1931, 178 s.) adli
eserini gondermis® ve Introduction’un ikinci cildinin ¢iktigini bildirmistir.
Adivar, ikinci cildi hemen siparis edecektir. Sarton, ayrica Adivar’dan Salih
Zeki’nin Asdar-1 Bakiye’sini Isis dergisinde tanitmasini rica etmistir. Adivar, bu
gorevi biiyiik dikkat ve ilgi ile yapacagimi, ancak matematik¢i olmadigr igin
kitabin ancak tarihsel 6nemini vurgulayacagini bildirmistir.

Sarton, o giinlerde Istanbul’u, Adivar’in ifadesiyle eski baskenti ziyaret
etmek iizeredir.? Adivar, mektubuna, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
cografya profesorlerinden Macit Bey’e (Ali Macit Arda, 1887-1967) hitaben
yazilmis ve Sarton’a kiitiiphane arastirmalarinda yardimci olmasini rica eden bir

Sarton’un 1932 6ncesi yayimlanan ii¢ kitab1 vardir. Introduction to the History of Science, Vol.l, From

Homer to Omar Khayyam (Baltimore; Md, Williams and Wilkins, 1927); Introduction to the History of

Science, Vol.Il, From Rabbi Ben Ezra to Roger Bacon (2 parts, Baltimore; Md, Williams and Wilkins,
1931) ve The History of Science and the New Humanism (New York: Henry Holt, 1931). Introduction’t
Adivar daha 6nce okumus olduguna gore, New Humanism’i gondermis olmalidir. Ayrica, 28 Eyliil 1933
tarihli mektubunda, Adivar, bu eseri Halide Edip ile birlikte biiyiik ilgi ile okuduklarini, hatta Halide
Edib’in kitabr yeniden okumakta oldugunu yazmaktadir.

Sarton 1932°de Istanbul’a gelmis olmalidir. Bedi N. Sehsuvaroglu, onun 1953teki ziyaretinin ikinci

ziyaret oldugunu yazmistir. Bkz. Wilson A.Swanker (B.Cohen’den gev.), “George Sarton,” Ist. Univ. Tip
Fak. Mecm., c. XXI (1958), 5.170-180.
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mektup eklemis ve Sarton’un Arapca ve Farsca bilimsel eserler bulabilecegi
Istanbul kiitiiphanelerinin bir listesini!® de vermistir.

106 Boulevard Jourdan,Paris I-’lir:me,

r q.
?/ . ,‘ france,
. "JV February 26, 1932,

Dear I'r Sarton,
I am a Turkish student of History of Dcience and have

been working on the subject within the last six years for the preparatig
of a History of Science in Turkish,I have read with very rreat care
tie first volume of your "Introduction of the llistory of Bcience,"It
is one of the few liestern works on the liistory of Science which takes
into consideration the Arabic or the Islamic contribution to the subject
with due seriousness and imvartiality, It has been of very great help
to ne, '

‘nong tie books I am collecting on the subject I have a
Turkish work on the History of i'athematics of the !'oslem Tast, especiaﬁ
among the Turks and irabs., The work was published in I9I3,Its author
Salih Zeki ,Prof, of Il'athematics in the University of Istanbul, died
unfortunately before he was able to complete the work,The two first
volumes already sublished are on Trigonometry and on irithmetic, It was
to be in four volumes, the last two volumes dealing with Geometry and
ilgebra.l believe he has left a pile of manuscript, now in the hands of
the University of Istambul which might be published in the Tuture,

The author has worked for some twenty five years
Daoed FG’JMM

collecting data from the original Arabic Nanuscripts in the old kikx
Libraries of Istanbul,The author is mux the outstanding mathermatician
of Vodern Turkey and was personally Jmowm to me, dApart from his
Tollowing the analytical and symthetic method neccessary for a modern

niece of work on the llistorr of Secience, his knorledce of the Casltee

Ayasofya Kiitiiphanesi, Yeni Cami Tiirbesi Kiitiiphanesi, Laleli Kiitiiphanesi, Miihendishane Kiitiiphanesi
(Halig), Fatih Kitiiphanesi, Kopriili Kitiiphanesi, Sehzade Camisi Kiitiiphanesi ve Esad Efendi
Kiitiiphanesi (Adivar’in Sarton’a yazdigi 16 Nisan 1932 tarihli mektup). Adivar’in bundan sonraki
mektuplarinda Sarton’un Istanbul ziyaretine deginilmemesi, 1932 yilinda yazdig1 bazi mektuplarin
incelenen koleksiyonda bulunmadigini diisiindiirmektedir.
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Psychology-being an Zastern himself- led him to add his own original
views not usually found in the .estern works on the Zastern part of
he iHistory of icience, The work possesses a real scientific value,

The title of the book is "ithari Bagiya," Prof.Salih Zeki
dedicated his work to "ibu Raihan Al-Biruni", the author of the famous
work in Arabic called,"Kitab al-Athari al-Baciya,"

In gratitude for the interest and help I have derived from
your most valuabel work I have taken the liberty of sending the two

published volumes of Frof.Salih Zeki, I beg you to accept them,

Yours sincerely
Iz=trze2
/s

Dridnan

/

A.Adwvar’ G. Sarton’a yazdig1 26 Subat 1932 tarihli ilk mektup
bMS Am 1803 (13), Houghton Library, Harvard Universty

Adivar’in bir sonraki mektubu tarihsizdir ve Nisan 1932 ile Eyliil 1933
arasinda yazilmis olmalidir. Bu mektuptan anlasildigina gore, Asdr-1 Bakiye’yi
tanitan yaziylr Adivar yaklasik bir yil 6nce Sarton’a gondermis, ancak yazi
heniiz Isis’te yayimlanmamigtir. Adivar, mektupta, yaymin gecikme sebebinin
yalnizca ekonomik sebeplere bagl oldugu takdirde honorarium (telif hakki)
beklemedigini, Isis’in bilime yaptigi hizmete katkida bulunmanin kendisi i¢in
yeterli bir onur oldugunu bildirmektedir. Adivar’a gore, Asdr-1 Bakiye
hakkindaki bir tanitma yazisinin Isis’te yer almasi,!! bu eserin yazma halindeki
geri kalan kismimin Istanbul’da yayimlanmasmi tesvik edecektir. Ancak
bilindigi gibi, Asdr-1 Bdkiye’nin tamamimnin basimi bugiine kadar
gergeklesmemistir. 12

Adnan (review), “Salih Zeki. Athar-1 Baqiya, a history of Arabic mathematics. Two volumes, Istanbul
1911,” Isis, Vol XIX, No.3 (1933), pp.506-515. Bu tanitimin Tiirk¢e g¢evirisi i¢in bkz. A.Adnan-Adivar,
“Salih Zeki ve Asdr-1 Bikiye,” ¢ev. Y.Is1l Ulman, not. C.Sarag, Bilim Tarihi, say1 11, Eyliil 1992, 5.3-9 ve
C.Sarag, Salih Zeki Bey Hayati ve Eserleri, yay. haz. Y.Isil Ulman, Istanbul, Kizilelma yay., 2001, s.139-
152.

Salih Zeki nin 4 cilt olarak tasarladif1 Asdr-1 Bakiye’nin ilk cildi (trigonometri) ile ikinci cildinin yalmzca
birinci kismi (hesap) yaymmlanmustir. Ikinci cildin ikinci kismu (cebir) ve iigiincii cilt (astronomi)
yayimlanmamigtir. Dordiincii cildi olusturacak olan geometri ise yazilmamistir. Bkz. Feza Giinergun,
“Asar-1 Bakiye ve Salih Zeki tizerine ek bilgiler,” Osmanli Bilimi Arastirmalari, ¢.VII, say1 1 (2005),
s.187-191.
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28 Eyliil 1933 tarihli mektup, Adivar’in yazisinin bulundugu /sis’in 57
sayil1 nlishasinin yayimindan hemen sonra yazilmistir. Isis’in yaymevi Adivar’a
makalesinin ayri baskilarmi yollamis ve Adivar da bunlar1 Istanbul’daki bazi
profesorlere (Kerim Erim, vd.) gondermistir. Salih Zeki’nin ‘“kaybolan”
ciltleriyle ilgileneceklerini ve bunlar1 yayimlayacaklarmi tmit etmektedir.
Sarton da Adivar’a Isis’in s6z konusu sayisinin bazi niishalarin1 gondermistir.
Adwvar, bunlar1 Istanbul Universitesi Fen ve Edebiyat fakiiltelerinin
kiitiiphanelerine hemen yollayacaktir.

Adivar, mektubunda ayrica, Introduction’un ikinci cildini gonderdigi i¢in
Sarton’a tesekkiir eder ve bu eseri soyle tanimlar: “Dev bir basarry1 temsil eden,
hem fikir hem de hacim bakimindan biiylik bir eser.” Adivar, Introduction’un
ilk cildini iki sene dnce temin etmis, siirekli olarak kullanmig ve ¢aligmalarinda
ona son derece yardimci olmus, bilim ve din iliskisi iizerine Tiirk¢e olarak
yazmakta oldugu eserinde kaynak gostermistir. Adivar, Introduction’un ikinci
cildini, Sarton’un bu cildi kendisine gonderebilecegini diisiinmedigi i¢in olsa
gerek, siparis etmistir. Ancak, “6limli bir kisinin, bu degerli eserden ikiser
adete sahip olmasini dogru” bulmadigindan, iki takimdan birini Sarton’un
adina, Tiirk¢e dersleri vermekte oldugu Ecole des Langues Orientales’in veya
Istanbul Universitesi’nin kitapligina géndermek igin Sarton’dan izin istemistir.

Adrvar ile Sarton, Aleksandr Karatodori Pasa (Alexandre Carathéodory,
1833-1906)!3 hakkinda da goriis aligverisinde bulunmustur. Adivar, A.
Carathéodory’nin matematik¢i olarak sohreti hakkinda Sarton ile hemfikirdir.
Adivar, onun 6nemli bir tarihi sahsiyet olmakla birlikte, Tiirk¢e yazmadigi igin
Tiirkiye’de matematik¢i olarak taninmadigini yazmistir. Halide Edip, Sarton’un
‘Karathéodory Junior’dan (Constantin Carathéodory, 1873-1950) “Izmir
episodu”nun Yunan kismini dinlemis olmasindan memnundur: Her ikisi de —
Halide Edib ve C. Carathéodory — savas sirasinda farkli yerlerde ve cephelerde
oldugundan, onlarin taniklig1 resmin biitiiniiniin algilanmasini saglayacaktir.!

Adivar bu mektubunda, Almanya’y1 terk etmek zorunda kalan 30 kadar
profesoriin  Istanbul Universitesi’nde gorev aldigin1  Sarton’a miijdeler.
Cogunlugu, 1915 yilinda Avrupa’y: terk ederek Amerika’ya iltica eden Sarton
gibi, Yahudi asilli olan bu hocalarin goérevlendirilmesini, Adivar biiylik bir

A.Carathéodory, Nasirduddin Tasi’nin (1201-1274) kiiresel trigonometri konusundaki meshur eseri
Kitab-1 Sekl el-Katta’yr Fransizca’ya gevirerek Traité du Quadrilatére adi ile 1891°de Istanbul’da
yayimlamustir. Karatodori’nin bu kitabini, Fransizca’ya hakim olan Osmanli bilim gevrelerine sundugunu
kabul etmek gerekir.

Bkz. Maria Georgiadou, “Dogu’daki Yunan uygarlastirma misyonunun Smyrna (izmir) érnegi: Iyonya
Universitesi,” Cev. A.T.Cirakoglu, Toplumsal Tarih, say1 142, Ekim 2005, s.58-67; sayr 143, Kasim
2005, s.74-81; Halide E. Adivar’m Kurtulus Savasi anilari i¢in bkz. Tirkiin Atesle Imtihani, Istanbul
1962.
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kazang olarak nitelemekte ve bunu, Tiirk {iniversitesinin gelecegi i¢in imit vaat
eden bir gelisme olarak gérmektedir.

Adivar’in 15 Kasim 1933 tarihli mektubuna gore, Sarton, Introduction’un
bir takimm Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi'ne gonderilmesini istemistir.
Adivar, “on sene boyunca professeur agrégé [muallim] olarak gorev yaptigi
Istanbul Universitesi adina Sarton’a tesekkiirlerini bildirir. Sarton’un ekonomik
krizin Isis dergisinin gelecegi ilizerindeki olumsuz etkilerinden bahsetmesi
iizerine Adivar destek arayisina girmistir. Kendisini Paris’te ziyaret eden
Amerikali bir dostuna (Encyclopaedia of Islam’in yayimina maddi katkida
bulunan sanat ve bilim hamisi Charles Crane) G. Sarton’un Dogu bilimi
konusundaki ¢aligmalarindan bahsetmis ve Sarton’un adresini vermistir.
Adivar’in Isis’e ekonomik destek arayisi, onun 19 Agustos 1937 mektubundan
da anlagilmaktadir: Arap¢a ve Yunanca matematik yazmalarina merakli ve bu
konuda zengin bir kiitiiphanesi olan Amerikali Mr. Plimpton’a da Isis’i
tanitmistir. Adivar, Isis gibi bilimsel sohreti olan bir derginin higbir zaman ticari
girisim olmadigini ve bilim tarihi konusundaki bu yegane derginin kii¢iik bir
azinlik tarafindan takdir edilecegini; masraflarin1 karsilayacagini umdugunu
belirtmekte ve Sarton’un dergiyi ¢ikarmak i¢in yaptig1 fedakarliga, bagliliga ve
verdigi miicadeleye hayran oldugunu ifade etmektedir. Anlamsiz yayinlara
milyonlar harcayan bu diinyanin bdyle bir dergiyi koruma gerekliligini takdir
edememesi, Adivar i¢in bir hayal kirikligidir.

19 Agustos 1937 tarihli mektupta, Adivar, Tiirkiye hakkindaki goriislerini
aktardigi i¢in Sarton’a tesekkiir etmektedir. Sarton’un yazdigi mektup elimizde
olsaydi, bir yabanci bilim tarihgisinin goziinden Tirkiye’nin batililagmasini
okuyabilecektik. Sarton’un bu konudaki goriislerinin kaynaklar1 arasinda Halide
Edib’in Yale Universitesi’nin dergisinde yayimlanan bir makalesi bulundugu
varsayilabilir.!5> Adivar, “acimasiz” olarak niteledigi batililasma siireci hakkinda
Sarton’un yazdigi elestirileri “cok degerli” olarak niteler ve kendi goriisiinii
sOyle aktarir: 1

Acimasiz batililasma konusundaki degerli elestiriniz ile tamamen hemfikirim.
Batililagmanin ilk taraftarlarindan olmakla birlikte, ben yalnizca, Tiirk ruhunu

Halide Edib (Adivar), “Dictatorship and reforms in Turkey,” The Yale Review, XIX (1,1929 autumn):27-
44 (Tiirkiye’de diktatorliik ve reformlar,” ¢ev. M.Ozden, Tiirkiye Giinliigii, 37 (Kasim-Aralik 1995):118-
126).

I wholly agree in your very valuable criticism about that merciless westernisation. Although an early
westerniser myself, I wanted to take only the very best of the West without spoiling the Turkish soul. It is
this personal convinction and my objection to the procedure of westernisation which obliges me to live in
exile. In a humbler sense I also am struggling as a rather low hand to preserve a part of Turkish soul from
destruction. It encourages me and gives me a sense of fellowship to see others struggling to preserve the
best in the human soul on a national and international basis. At the moment I am trying to finish a work in
Turkish on science and religion which I have to publish in Arabic letters so that it may be read by a larger
public in Turkey.
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bozmadan Bati’nin yalnizca iyi Ozelliklerini almak istedim. Beni siirgiinde
yasamaya mecbur eden, bu sahsi inancim ve batililagma ydntemine olan
itirazimdir. Acizane, var olan simirlt giiciim ile, Tiirk ruhunun bir pargasini yok
olmaktan kurtarmak i¢in ugragtyorum. Bu beni cesaretlendiriyor ve baskalarinin
insan ruhunun iyi 6zelliklerini yok olmaktan kurtarmak i¢in ulusal ve uluslararasi
zeminde miicadele verdiklerini gérmek, bana, onlarla bir dayanisma duygusu
veriyor. Bugiinlerde din ile bilim konusundaki Tiirk¢e c¢alismami bitirmeye
calistyorum. Bunu, Tiirkiye’de genis bir kitlenin okuyabilmesi i¢in Arap
harfleriyle yayimlamam gerekmektedir.

Adwvar’in bilim-din etkilesimini inceleyen eserini Arap harfleriyle
yayimlamak istemesi, 1928’de kabul edilen Latin harflerinin kullaniminin sinirl
oldugu diisiincesinden kaynaklanmis olmalidir. Halbuki Harf Devrimi’nin
iizerinden on y1l ge¢cmis ve yeni harfler yaygilasmistir. Bu onun, Tiirkiye’deki
gelismelerden  yeteri  kadar  haberdar  olmadigmi  veya  bunlan
degerlendiremedigini diisiindiiriir. Adivar, Istanbul’a doniisiinde Sarton’a
yazdigi ilk mektupta bu yabancilagmasini dile getirecektir. Diger taraftan, Arap
harfleriyle yayimlandiginda, okuyucunun eseri ve igerdigi fikirlerle dinsel
kavramlar1 daha iyi ve rahat anlayacagma inanmis olabilir. Zira hedefi, Tiirk
halkinin, biliminin tarihsel gelisimini 6grenirken din—bilim iliskisi {izerinde de
diisiinmesini saglamak ve bilim tarihi eserinin son satirlarinda ifade ettigi gibi,!”
sosyal gelismeye gotiiren tek vasitanin, ‘yol gosteren yildiz’in, bilim oldugu
fikrini yayginlastirmakti.

Tiirkiye’nin batililasma meselesini Sarton ile karsilikli tartismay1 isteyen
Ad1var, bu tarihten ancak on yil sonra, onunla goriisme imkan1 bulabilmistir. Tki
bilim tarihgisi 1947°de Princeton’da ve Cambridge’de (Massachusetts)’de
gorismistiir. Bu goriigmelerde batililagma meselesini  karsilikli  tartigip
tartigmadiklarini bilmesek de, Adivar, Sarton’un da katildigi Princeton’daki
toplantida yaptigi konusmada,!® Tirkiye’nin batililasma siireci iizerinde
durmustur. Adivar’a gore, Bati ve Islam diisiincesinin etkilesimi Tiirkiye’de
serbest ve elestirel diisiince yerlestigi takdirde miimkiin olabilecektir. Bu
etkilesim, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin laik ¢ergevesi i¢inde dini ve felsefi bir
reforma gotlirebilir ve ancak boyle bir reform gerceklestiginde takdirde, kiiltiirel
miras i¢indeki akimlar birlesecek ve biitiinlesmis bir entelektiiel hareket

“Tefekkiiriin, vicdanin ve kalemin serbest olmasi ilmin terakkisi i¢in elzemdir ve ictimai terakkiyi te’min
edecek yegane vasita ilimdir.”A.Adnan-Adivar, Osmanli Tiirklerinde Ilim, Istanbul Maarif Matbaasi,
1943, 5.203.

Abdulhak Adnan-Adivar, “The Interaction of Islamic and Western Thought in Turkey,” in Near Eastern
Culture and Society: A symposium on the Meeting of East and West. Ed. T.Cuyler Young, Princeton
Oriental Studies, 15. Princeton, New Jersey, Princeton University Press 1951 (2nd ed. 1966), pp.119-129.

Tiirkge gevirisi igin bkz. “Tiirkiye’de Islami ve Batih Fikirlerin Etkilesimi” bashgi ile Tiirk Yurdu
(Ankara), ¢.X, say1 39/385, 1990, s.35-39.
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olusabilecektir. 19 Sarton’a gore, Tiirkiye’deki modernlesmenin hizi A.Adivar’
yildirmig gibi goriinmektedir. Onun eski Tiirk kiiltliriiniin en iyi taraflarini
alikoyma ve bunlar1 Bati kiiltliriiniin en iyi taraflariyla kaynastirma istegini
“glizel ama ulagilmaz bir hiilya” olarak nitelemistir.20 1938 yilinin sonuna
dogru, Kandilli Rasathanesi Miidiirii ve Istanbul Universitesi’nin eski astronomi
profesorlerinden Fatin Gokmen’in (1877-1955) eski Tiirklerde astronomiyi
inceleyen  ¢aligmasi?!  Adivar’a ulasir. Centre de  Synthése’deki??
meslektaglaria gosterdigi eser ile ilgilenen olmayinca Adivar, c¢aligmayi
Sarton’a gonderir ve 15 Kasim 1938 tarihli mektubunda, “yazarinin oldukca
kivang duydugu” bu ¢alisma hakkinda Isis’te bir tanitma yazis1 yayimlamasini
rica eder. Adivar, F.G6kmen’i, tanidig1 en iyi matematik hocalarindan bir olarak
nitelemekle beraber, onun bazi goriislerini siipheyle karsilamaktadir. Tiirklerin
milattan dokuz bin y1l 6nce bilimsel astronomiye sahip olduklar1 goriisiinii hayal
iirlinii, astronomi hesaplarini da empirik olarak yapmig olamayacaklar1 iddiasini
temelsiz bulur. Bu tezlerin bilimsel degeri olmasa bile, ¢aligmanin bir analizinin
yapilmasi gerektigi diisiincesindedir ve bdyle bir analiz Tiirkiye’de o yillarda
“bilimde ortalig1 kirip gegiren asir1 milliyetgilige karsi ¢ok etkin olacaktir.”23
Adivar’in ricasina ragmen, F.Gokmen’in c¢aligmasi hakkinda bir tanitma,
bildigimiz kadariyla, Isis’te yayimlanmamustir.

1939 yili, Adnan Adrvar i¢in 6nemli bir yildir. Atatiirk’{in 6liimiiyle onun
Avrupa’daki - kendi ifadesiyle - siirgiin yillar1 sona ermis ve Istanbul’a dénmesi
miimkiin olmustur. Mesleki agidan 6nemi ise, A.Adivar’in adin1 bilim tarihgileri
arasinda Oliimsiizlestirecek olan La Science chez les Turcs Ottomans** adli
eserinin Paris’te yayimlanmis olmasidir.

Adivar, kitab1 basilir basilmaz, G. Sarton’a hemen bir niisha géndermis
olmalidir. G. Sarton bir tanitma yazisi kaleme almig2> ve bunu yayimlamadanZ2®
once A. Adivar’a Arapca olarak yazdigi bir mektubun ekinde goéndermistir.

Bkz dipnot 32.
George Sarton, “Eski bir dostun hatirasindaki Dr. Adnan-Adivar,” Doktor Abdiilhak Adnan Adivar, s.174.

Fatin Gokmen, Eski Tiirklerde Heyet ve Takvim. Istanbul, Devlet Basimevi, 1937, 42 s. (ikinci Tiirk Tarih
Kongresi); F.Gokmen, L Astronomie et le Calendrier chez les Anciens Turcs. Istanbul, Devlet Basimevi,
1937, 44 s. (Iléme Congrés Turc d’Histoire).

Bu arastirma kurumu hakkinda bilgi i¢in bkz. Osmanli Bilimi Aragtirmalari’nin bu sayist, s.17.

20
21

22
23
24

“..sera trés efficace contre 1’extréme nationalisme dans la science qui sévit pour le moment chez nous.”
Abdiilhak Adnan, La science chez les Turcs Ottomans, Librairie Orientale et Américaine, G.-P.
Maisonneuve, Paris 1939, 161+13 s.

2 Kitabin tanitimi Isis’te 1940°ta yayimlanmus olsa da tanitim 1 Mayis 1939 tarihini tasimaktadir.

2 . .
6 George Sarton, “Abdiilhak Adnan — La Acience chez les Turcs Ottomans, 182 p. Paris, Maisonneuve,

1939,” Isis, vol. XXXII, 1940, pp.186-189.
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Adivar, Sarton’a hemen bir tesekkiir mektubu yazar?? ve “hakli ve degerli biitiin
elestirileri’ni kabul ettigini, Sarton’un arzusu iizerine, gelecekte yapacagi
arastirmalara dayanarak bu kiicilik kitabina bir giris ve bir sonug (‘téte et queue’)
ekleyecektir. Sarton, s6z konusu tanitma yazisinda, Adivar’dan, Osmanli
bilimin Islam bilimindeki koklerinden bahseden bir giris yazisi ile on
dokuzuncu ve yirminci ylizyillarda Tiirkiye’de bilimin tarihini ele alan birer
boliimii, kitabinin sonuna eklemesini dnermistir.

Adivar, ayn1 mektubun ekinde, Sarton’a, Istanbul’da bulunan Farsca bir
yazma hakkinda bir makale taslagi (communication préalable) gondermistir.28
Bu eserin dogubilimciler oldugu kadar bilim tarihgileri i¢in de dnemli oldugunu
diistinmektedir ve bu yazisimi Isis’in gelecek sayisinda yayimlamasimi rica
etmistir. S6z konusu makalede Siiheyl Unver’in Ayasofya kiitiiphanesinde
buldugu ve terciimesi yayimlanan?® 1313 tarihli resimli bir anatomi kitabini
(Tansukndme-i Ilhani der Fiinin-u Ulim-1 Hatai) tanitmaktadir. Sarton,
Adivar’in yazisin Isis’te ertesi yil yayimlamstir.30

Istanbul’dan yazilan mektuplar (1939-1947)

Adnan Adivar, 1939 yili Haziran ayinmn ilk giinlerinde Istanbul’a
gelmistir.3! Yalova’daki Cumhurbaskanligi yazliginda bulunan Cumhurbagkani
Ismet Inénii’ye yaptig1 tesekkiir ziyaretinden doner dénmez Sarton’a kisa bir
mektup (12 Haziran 1939) yazar ve ilhanlilar doneminde Iran’da yazilmis
resimli bir tip-eczacilik kitab1 olan Tansukndme-i Ilhani’yi tanitan ve yazari
hakkinda diisiincelerini agiklayan kisa yazisina gostermis oldugu ilgiden dolay1
tesekkiir eder ve kendisine, ismini mektubunda belirtmedigi bir yazmadan bazi
resimler gonderir. Istanbul’daki ilk haftasmi iki ciimle ile 6zetler:

Bir haftadan beri Istanbul’da olmama ragmen, 14 yillik ayriliktan sonra kendimi
biraz ilke degistirmis gibi hissediyorum. Enstitiilere ve kiitiiphanelere gitmeye
basladim.

Adivar, yaz aylarin1 ve sonbahari Istanbul’da gecirdikten sonra 15 Kasim
1939°da Ecole des Langues Orientales’de ders vermek iizere tekrar Paris’e
gider. Sarton, 22 Nisan 1940 yilinda, Adivar’a kisa bir mektup yazarak, La

7 Adivar’m, yazisin1 ekli gonderdigi mektubu tarihsizdir. Ancak yazi Isis’te “18 Mayis 1939 tarihiyle

yayimlanmis olmasi, mektubun da ayni tarihi tagidigini diisiindirmektedir.

28 Bu makalede, yararlandig1 fakat kaydetmeyi unuttugu bir kaynagi (G.Sarton’un Introduction to the

History of Science adli eserindeki Wang Shu-Ho maddesi,) iki giin sonra yeni bir mektup ile Sarton’a
bildirmistir. (20 May1s 1939).

Tansukndme-i Ilhani der Fiinin-u Ulim-1 Hatai Mukaddimesi. Cev. A.Golpmarli. Istanbul Universitesi
Tip Tarihi Enstitiisii No.14. Istanbul, Milli Mecmua Basimevi, 1939, 72 s. ve 22 resim.

Abdiilhak Adnan, “Sur le Tanksukname-i-Ilhani der Ulum-u-Fiinun-i-Khatai,” Isis, Vol. XXXII, 1940, s.
44-47

19 Mayis 1939°da yazilmis tarihsiz mektup.

29

30

31
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Science chez les Turcs Ottomans adli eserinde adi gegen ve Hans Bart
tarafindan yapildigi1 belirtilen Teshil iis-Sifa’nin Almanca ¢evirisinin nerede
yayinlandigini sorar ve miimkiinse kendisine bu ¢eviriyi gondermesini rica eder.
Adivar, 20 Mayis 1940 tarihli cevabinda bu c¢eviriyle ilgili bilgiyi son
zamanlarda yapilmis iki Tiirk¢e yaymndan aldigini, bu yazarlara giivenerek
verdikleri bilginin dogrulugunu kontrol etmeden kullandigin1 yazar ve su
ciimleyi ekler: “Bundan boyle, kontrol etmeden modern Tiirk yazarlardan higbir
bilgi almamaya karar verdim.”

Adwvar, konuyu arastirmis ve H.Bart’in, Le Droit du Croissant (Paris,
1898) adli eserinde Teshil’in Almanca degil, fakat Latince bir ¢evirisinden s6z
ettigini bulmustur. Ancak bu Fransizca eser, II. Abdiilhamid’e bir methiye
oldugu i¢in, Bart’in verdigi bilgiye glivenmez ve Latince terciimeyi aramaya
koyulur. Ayni mektupta, yaklasik bir yildir Istanbul’un kiitiiphanelerinde
calistigimi ve La Science chez les Turcs Ottomans’in genigletilmis Tiirkge
baskisini hazirlamakta oldugunu yazmaktadir.

Adwvar’in 29 Mayis 1940 tarihli bu mektubundan sonra yazilmig
elimizdeki ilk mektubu 2 Nisan 1947 tarihlidir. Ikinci Diinya Savas1 yillarin
icine alan bu tarihler arasindaki savas kosullar1 yedi sene boyunca Adivar-
Sarton mektuplasmasini etkilemis olabilir mi ? Adivar, 1943 ve 1944’te
Istanbul’da yayimlanan Osmanh Tiirklerinde Ilim ile Tarih Boyunca Ilim ve Din
adl1 eserlerini Sarton’a gondermis olmalidir. Bu kitaplarin tanitimu Zsis’te ancak
1947°de ve 1949°da yayimlanmustir.32

Adivar’in Pinceton ziyareti (1947): “Kongrenin en giizel sonucu
sizinle [Sarton] tanismak olmustur...”

Ikinci Diinya Savasi’mi takip eden yillarda, Amerika Birlesik Devletleri,
Yakin Dogu’da miittefik devletler kazanma politikasina bagli olarak, bu
bolgedeki Arap llkeleri ve diger Miisliiman toplumlar ile iligkilerini gelistirme
amaciyla, siyasi, iktisadi ve kiiltiirel alanda girisimlere baslamistir. Islam ve
Arap diinyas1 arastirmalarmi programma almis olan Princeton Universitesi,
kurulusunun 200. yili kutlamalar1 g¢ercevesinde Yakin Dogu kiiltiiriinii ve
toplumunu inceleyecek uluslararasi bir bilimsel toplanti diizenlemistir. 25-27
Mart 1947°de yapilan (“Near Eastern Culture and Society”) toplantisina
Tiirkiye’den Adnan Adrvar davet edilmistir. G.Sarton, toplantida Islam bilimini,

32 Richard N.Frye, “A.Adnan Adivar: Osmanli Tiirklerinde Ilim (Science among the Otoman Turks),” Isis,

Vol XXXVIII, No.1/2 (Nov., 1947), pp.121-125; Lewis V.Thomas, “Abdulhak Adnan-Adivar: Tarih
Boyunca Ilim ve Din (Science and Religion in the Course of History),” Isis, Vol.XL, No.3 (Aug., 1949),
pp.285-286. Bu iki yaziya JStor iizerinden ulasmamu saglayan inang Akdenizci Demirtas’a (Bilgi
Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi) tesekkiir ederim.
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A.Adwvar ise, Tiirkiye’de Islam ve Bat1 diisiincesi arasindaki etkilesimi konu
alan konferanslar vermistir.33

Advar ile Sarton, mektuplasmaya basladiktan 15 yil sonra, ilk defa bu
toplantida karsilagmiglardir. Sarton, bu ilk kargilasma sonrasinda “Dr. Adnan’1
ilk gordiiglim zaman adeta eski bir dostla karsilagmis gibi oldum” ifadesini
kullanmustir.34 Princeton’daki goriismeden iki bilim adammm da biiyiik
memnuniyet duyduklarini anlasilmaktadir. Toplanti sonrasinda Adivar bir
miiddet Princeton’da kalmis, 3 Nisan 1947°de kendisine Princeton Universitesi
tarafindan insani bilimler dalinda onur doktorasi verilmistir.3> Adivar’a onur
doktorasinin verilmesi, G.Sarton’un teklifi {izerine olmustur.3¢ Princeton’da
bulundugu giinlerde Adnan Adivar, Albert Einstein’1 da evinde ziyaret ederek
goriismiistiir.3”

Adivar, Princeton’dan Sarton’a iki mektup yazmistir. 2 Nisan 1947 tarihli
mektubundan, Sarton’dan toplanti sonrasinda kendisini ¢ok sevindiren ve
onurlandiran bir mektup aldigimi1 anliyoruz. Adivar’in bu mektubu “bilimsel
hayatimin  6diillerinden biri” olarak nitelendirmesi,’® onun Sarton ile
karsilasmadan duydugu seving ve heyecami yansitmaktadir. Her iki bilim
adaminin, goriigmelerini “toplantinin en iyi riini” olarak nitelendirmeleri de 39,
tanigmaktan duyduklart memnuniyetin karsilikli oldugunu diisiindiirmektedir.

Adivar, aynt mektubunda 5 Nisan’da Princeton’dan Washington’a
gececegini, Tirkiye Biyiikelgiligi’nden Sarton’a telefon edip onu

33 - e . .
Philip K Hitti, “Foreword,” Near Eastern Culture and Society. Ed. T.Cuyler Young, Princeton: Princeton

University Press, 2nd ed. 1966 (1st ed. 1951). G. Sarton, “Islamic Science,” Near Eastern Culture and
Society, pp. 83-98; Abdulhak Adnan-Adivar, “The interaction of Islamic and Western thought in Turkey,”
Near Eastern Culture and Society, pp.119-129. Makalenin Tiirkge gevirisi igin bkz. “Tiirkiye’de Islami ve
Batili Fikirlerin Etkilesimi” basligi ile T#irk Yurdu (Ankara), c. X, say1 39/385, 1990, s.35-39. Bu kitaba ve
makalenin Tiirkge ¢evirisine Dr. Seref Etker sayesinde ulagtim. Kendisine tesekkiir ederim. A.Adivar’in
bu konusmasi, benzer bir baslikla, bildiri kitabinin yaymindan 6nce Amerika’da basilmistir: Abdulhak
Adnan Adrvar, “Islamic and Western Thought in Turkey,” The Middle East Journal (The Middle East
Institute, Washington), Vol. I, No.3, July1947, pp.270-280.

George Sarton, “Eski bir dostun hatirasindaki Dr. Adnan-Adivar,” Doktor Abdiilhak Adnan Adwar, s.172-
174.

Adivar’im Princeton Universitesi’nden aldig1 onur doktorasi i¢in bkz. Muhammet Yelten’in “Oliimiiniin
50. Yilinda Dr. Adnan Adivar’t Anma Toplantisi’nda (28 Kasim 2005) yaptig1 konusma.

Avni Bagman, “Dr.Adnan Adivar (1882-1955),” Doktor Abdiilhak Adnan Adivar, s.116.

A.Adivar’in bu goriigme sonrasi kaleme aldig1 “Bir adam gordiim” baslikli yazi onun Dur Diisiin (Ahmet
Halit Kitabevi, Istanbul 1950, 5.195-197) adli kitabinda yayimlanmustir. Bu yaziyi, Osmanl Bilimi
Aragtirmalar’nin bu sayisinin basinda yeniden yayimladik.

34
35

36
37

38 - . . . . s
“Je vous remercie infiniment pour cette belle lettre qui fut une des récompenses de ma vie scientifique”

A.Adwvar’m Sarton’a Princeton’dan yazdigi 2 Nisan 1947 tarihli mektup.

39 . . R . . .
“Cher Dr. Sarton, Permettez-moi de vous dire la méme chose: Le meilleur fruit de la conférence de

Princeton est pour moi d’avoir fait votre connaissance.” Adivar’in Sarton’a yazdigi 2 Nisan 1947 tarihli
mektup.
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Cambridge’de ziyaret edecegi giin ve saati bildirecegini yazmaktadir. Harvard’a
yapacagl seyahat, saghgi iyi olmayan*® Adivar i¢in bir hac ziyareti kadar
onemlidir ve kendisine bu yolculugu yapabilmesi i¢in gii¢ vermesi i¢in Tanr1’ya
dua ettigini yazmaktadir.*!

Adivar’in, Sarton’u Cambridge’de ziyaret etme arzusu gerceklesmistir.#2
Harvard’da Sarton ile birlikte gecirdigi iki giin, onun “entelektiiel hayatinin
unutulmayacak  giinleri”dir.43  Sarton’un, daha sonra, Princeton ve
Cambridge’deki goriismeleri hakkinda yazdiklari, mesleki sohbetlerinin her
ikisi i¢in de giizel anilar oldugunu gostermektedir:

Princeton ve Cambridge’deki goriigmelerimiz bende ¢ok giizel hatiralar birakti.
Sizi tanimaktan biiylik mutluk ve biiyiik gurur duydum. Giizel sohbetlerimizi
siirdiirebilmemiz icin hayatin bize baska firsatlar vermesini iimid ederim.44

Adivar, Tiirkiye’ye donmek iizere 18 Nisan 1947’de Princeton’dan
ayrilir. Halide Edip’e gore, Princeton seyahati, Adnan Adivar’in, “Amerika’nin
temelini teskil eden tarafimi*’ i¢ginden gérmesine” imkan vermistir:

Amerika, Adnan’it ¢ok aldkadar etti. Princeton’un fikir muhitindeki ilim
adamlartyla ¢ok yakinlik hissetmisti. Oradaki konugmasi da ¢ok sevilmisti.
Adnan, Princeton’dan sonra, Amerika’nin bazi diger biiylik iiniversitelerini de
gezdi, kiitiiphanelerini icinden tetkik etti. Harvard Universitesi’nde biraz misafir
kaldi. Her halde Adnan, Amerika’nin temelini teskil eden tarafini i¢inden gordi
ve deneme vasfini tastyan makalelerinde bunu zaman zaman ifade etmistir.#¢

Adivar’y, Princeton’da Universite ruhu ve tarih anlayisi Ozellikle
etkilemistir. Ziyaretinden dort yil sonra yazdigr “Universite Ruhu” baslikli
yazisinda, toplantinin yapildigi Nassau Hall binasinin tarihini anlatan kitaptan

40 Adwvar, 1943 yilinda bir enfarktiis gegirmistir (Ahmet Ates, “Dr. Abdiilhak Adnan Adivar,” Doktor

Abdiilhak Adnan Advar, s.101. Prof.Dr. A Kazancigil, “Oliimiiniin 50. Yilinda Adnan Adivar’t Anma
Toplantisi”nda (Istanbul, 28 Kasim 2005) yaptig1 konusmada, A.Adivar’mn gegirdigi kalp krizi hakkinda
sunlar1 sdylemistir: “... Adnan Bey, 1943-44 senesinde, en parlak doneminde, bir kalp krizi gegiriyor.
Tesadiife bakn ki sinif arkadasi ve yakin dostu -- zaten Adnan Bey Istanbul’a geldigi zaman ¢ogu dostlar
6lmiistii, gok az adam tamyordu — Nes’et Omer Bey geliyor, bakiyor, ¢ok iiziiliiyor, yaninda bulunuyor.
Nes’et Omer, Halide Hanim’a “Vallahi ne kadar yasar belli olmaz ama ¢ok uzun degil” diyor. Tesadiife

bakin ki, Nes’et Omer Bey dort sene sonra 6ldii. Adnan Bey on iki sene daha yasadi...”

41 sy 1z Lo . . . .
“Cette visite a Harvard sera un pélérinage pour moi et je prie Dieu de me donner la force nécessaire pour

ce voyage.”
2 Mektuplarin tarihlerinden (2 Nisan ve 14 Nisan 1947) ve igeriklerinden anlasildigina gére bu ziyaret 12-

13 Nisan 1947 olarak tarihlendirilebilir.

“Les deux jours que j’ai passé a Harvard en votre compagnie seront les deux jours inoubliables de ma vie
intellectuelle. J’ai vu beaucoup de belles choses et j’ai entendu de belles paroles. Je vous remercie de
votre aimable accueil et celui de Mme Sarton.” (14 Nisan 1947 tarihli mektup)

43

44
45
46

Sarton’un Adivar’a yazdig1 8 Eyliil 1947 tarihli mektup.
Egitim kurumlarini, arastirma laboratuarlarini, kiitiiphanelerini, bilim hayatin1 ve benzeri taraflarini.
Halide Edip, “Dr. Abdiilhak Adnan-Adivar’in Portresi,” Doktor Abdiilhak Adnan Adivar, $.53.

100 Osmanly Bilimi Arastirmalar: V11/2 (2006)

alintilar yapar. Bagka hicbir yerde, {iniversite ruhunun bu kadar derin tasvirini
okumamistir. “Aradigi ve bekledigi {iniversite” bu tasvirdeki iiniversitedir.
Universite binasmin (Nassau Hall) adi, Amerikalilarin bagimsizliklarmni elde
ettikleri ingilizlerin bir kralinin mensup oldugu hanedanin ad1 olmasina ragmen,
degistirilmemistir.4” Geg¢mis ile olan koklerini koparmayan bu tarih anlayist,
1939’da Tiirkiye’ye dondiiglinde biiyiik bir degisime tanik olan Adivar’t cezb
etmigtir.

Adivar, Princeton ziyaretinin ardindan Eminonii  Halkevi’nde
“Amerika’da gordiiklerim” konulu bir konferans ve o&zellikle Amerikan
iiniversitelerini ve yiikksek Ogretimi, profesdor ve Ogrencilerin g¢alisma ve
giindelik yagamini anlatmistir. New York Public Libary’nin biiyiikliiglinden,
Harvard Universitesi'ndeki Tiirkge kitap ve dergi koleksiyonundan ve orada
kendisine gosterilen hesap makinesinden (bir bilgisayar prototipi) soz etmis ise
de, miitevazi karakteri kendi konferansindan, aldigi seref doktorasindan ve bilim
adamlari ile olan temaslarindan s6z etmesine izin vermemistir.48

Istanbul’dan yazilan mektuplar (1947-1954)

A.Adiwvar, Amerika’dan dondiikten sonra Sarton’a, Katib Celebi’nin
Kesfii 'z-ziinun adli eserinin ilk iki cildi4® ile Bagdatli ismail Pasa’nmn (1839-
1920) Kesfii 'z-ziinun’a zeyl olarak hazirladigi eserinin®0 ilk cildini gondermistir.
Sarton, 8 Eyliil 1947 tarihli uzun mektubunda, bu eserlere tesekkiir eder. Katib
Celebi ve Ismail Pasa’nin eserleri hakkinda uzun bir not yazacagmi, Mr.
Frye’inS! Adwvar’in Osmanli Tiirklerinde Ilim kitabr hakkinda uzun bir yazi
hazirladigimi ve biitlin bunlarin gelecek sene (1948) Isis’te yayimlanacagini
bildirir.5?

Sarton bu mektubunda, dostu Adnan Adivar ile bir anlamda
dertlesmektedir. Yaz boyunca [Introduction’un figiincii cildinin indeksini
hazirlamakla gecirmis, bunun i¢in 50 000 kart1 diizenlemistir. Hayat1 boyunca

47
48

Abdiilhak Adnan-Adivar, “Universite ruhu,” Hakikat Peginde Emeklemeler, istanbul 1954, 8.29-31.

5 Kasim 1947 tarihli konferans: izleyen muhabirin haberi i¢in bkz. “Doktor Adnan Adivar Amerika’da
gordiiklerini anlatiyor,” Aksam, say1 10438, 9 Kasim 1947, s.3, 6.

Adivar’m gonderdigi iki cilt, Serafettin Yaltkaya ve Kilisli Rifat Bilge’nin editorliigiinde, 1941 (c.1) ve
1943 (c.2) yillarinda, Maarif Vekaleti tarafindan Ankara’da yapilan baski olmalidir.

49

50 Bagdatli Ismail Pasa’nin s6z konusu eseri ise, Kesfii z-ziinun’a zeyl olarak kaleme aldig1 Izahu’l-mekniin

fi’z-zeyli-i ala Kesfi’z-ziinln an esami’l-kiitiib ve’l-fiinun olup, S.Yaltkaya ve Kilisli Rifat Bilge nin
editorliigiinde 1945 (c.1) ve 1947 (c.2) yillar1 arasinda Milli Egitim Bakanlig: tarafindan Istanbul’da

basilan ciltlerin birincisi olmalidir.

31 Richard Nelson Frye (dog.1920) iran ve Orta Asya arastirmalar1 uzmamdir. 1948-1990 yillar1 arasinda

Harvard Universitesi’nde profesérliik yapmus, bu iiniversitede Orta Dogu Arastirmalart Merkezi’ni ve

Amerika’da ilk Iran aragtirmalar programimi kurmustur.

32 Bkz. dn 32. Ayrica bkz. Feza Giinergun, “Adnan Adivar’mn bilim tarihi ¢alismalari: Osmanli Tiirklerinde

Ilim’den 6nce ve sonra,” Osmanh Bilimi Arastirmalart, ¢ V11, say1 2, 2006, s.13-54.
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hicbir zaman 1947 yazinda oldugu kadar ¢ok caligmamigtir. Sarton’un zihni
siirekli dizin ile mesguldiir (“accaparé, torturé et fatigué”). Ancak, ¢alismasini
tamamladigl i¢cin memnundur: “Eger oOliirsem, kitabim benim tasarladigim
sekilde basilabilecektir.” Kendi ¢alismalariyla Ismail Pasa’ninki arasinda bir
benzerlik gormiis gibidir. Adivar’in kendisine gondermis oldugu /[zdhu’l-
mekniin’un tamamlanamayis sebebini 6grenmek ister. Adivar’a, Ismail Pasa’nin
eserini Oliimil sebebiyle mi, yoksa bagka bir sebeple mi tamamlayamadigini
sorar. Sarton, 1941 yilindan beri, eserini tamamlayabilmek igin tatil
yapmamustir. Kendi caligmasinin fiziki yorgunlugu yaninda, diinyadaki sefalet
de kendini manen yormaktadir. Uzun siiren savas sonunda barisa heniiz
ulasilamamis olmasi, Sarton’a sikinti vermektedir. Ulkelerin gelirlerinin biiyiik
bir kismini, yasamsal ihtiyaglar dururken savas harcamalarina ayirmasini kabul
edemez. Alt1 aylik bir Avrupa seyahatine ¢ikmayi planlamaktadir. Kizinin,
Belgikal1 bir ailenin iki savas aras1 donemdeki psikolojik degisimini inceledigi
romanini?>3  Adivar’lara gondermistir. Romani almiglar midir? Ankara’da
bulunan Dr. W. Eberhard’a, Milletlerarasi Sark Tetkikleri Cemiyeti’nin bes
senelik lyelik aidat tutar1 olan 75 liralik bir ¢ek gdndermistir ancak daha
sonraki seneler i¢in simdiden s6z vermeye cesaret edememektedir.’* Kalp
rahatsizliginin, Adivar’a endise vermemis oldugunu temenni etmekte ve
haberlerini beklemektedir.

Adivar, Sarton’un bu mektubuna 24 Ekim 1947°de gecikerek cevap verir.
Gecikme sebebi, Halide Edip’in ve kendisinin yaklasik bir ay siiredir rahatsiz
olmasidir. Uzun bir nekahat déneminden sonra, bilimsel ve “maalesef” siyasi
calismalarina  yeniden basladigim1  bildirir.  Sarton’un  biiyiikk  eserini
tamamlamasindan ¢ok mutlu olmustur. Mlle Sarton’un romani heniiz
gelmemistir ama geldiginde, Halide Edip onu memnuniyetle okuyacak ve
hakkinda bir tamitma yazacaktir. Avrupa gezisi sirasinda Tiirkiye’ye de
gelmesini beklemektedir. Dr. Adnan’in Amerika’dan ayrildigi giin ¢ektigi
telgrafta belirttii gibi, Adivar’lar, Sarton ve esini Istanbul’daki (Aksaray)
kiigtik evlerinde agirlamaktan memnuniyet duyacaklardir.

May (Eléanore Marie) Sarton, The Bridge of Years. Garden City, KS, Doubleday & Co., 1946.

Sinolog Prof.Dr. Wolfram Eberhard (1909-1989), 2 Agustos 1946 yilinda kurulan Milletleraras: Sark
Tetkikleri Cemiyeti’nin (International Society of Oriental Research) genel sekreteridir.
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MILLETLER ARASI SARK TETKIKLERI CEMIYETI
INTERNATIONAL SOCIETY OF ORIENTAL RESEARCH

Milletler Arast Sark Tetkikleri The International Society for
Cemiyeti 2.VIIL, 1946 ‘da te'sis Oriental Research was founded on
edilmis ve Tirkiye Cumhuriyeti October 2, 1946 and was given an
Bakanlar Kurulunun 3.1.1047 ta- official permit from the Council of
rihli karari ile tegkiline misdade Ministers of the Republic of Tur-
edilmigtir, key under date of January 3, 1047.

Miiessisler | Founders :
Dr. Abdiilhak Adnan Adwar
Prof. Dr. R. Rahmeti Arat
Dogent Ahmed Ateg
Dr. J. K. Birge
W. K. M. Edwards
Prof. Dr. M. Fuad Kipriilii
Prof. Dr. Hellmut Ritier
Prof. Lewis V. Thomas

Cemiyetin Reisi [ President of the Society:
Dr. Abdiilhak Adnan Adwar

Idare Heyeti [ Administrative Committee:
Idare Heyeti Reisi[Chairman of the Administrative Committee:
Prof. Dr. H. Ritter
Genel Sekreter [ Secretary General: Prof. Dr. W, Eberhard
Sekreter [ Secretary : Prof. Dr. R. Rahmeti Arat
Veznedar [ Treasurer: W, K. M. Edwards
Aza [ Member: Dr, J. K. Birge

Tiirkiye d1§mdaki. milmessiller /| Representatives outside Turkey:
Almanya [ Germany : Prof. Dr. Helmuth Scheel, Mainz
Amerika [U.S.A.: Prof. Lewis V. Thomas, Princeton, N.].
Hindistan f Muslim India: Dr. M. Hamidullah, Hydarabad
Isveg [ Sweden: Docent Alfred Haldar, Uppsala

Sarton, mesguliyeti sebebiyle, Adivar’in mektubuna ancak 14 Subat
1948’de cevap verebilmistir. Giindelik isler yaninda, Cambridge’i yedi ay icin
terk etmeden once hazirlik yapmasi gereklidir. Son zamanlarda oldukga “evcil”
olmustur. Sessiz ve sakin, miinzevi olarak calismaya alismistir. Yedi ay
boyunca, Avrupa’da c¢ok farkli bir hayat yasayacaktir. Londra’da University
College’de, Briiksel’deki Astronomi Cemyeti’nde ve Paris’te (Paris Universitesi
Fen Fakiiltesi, Edebiyat Fakiiltesi, Colléege de France, Centre International de
Synthése) dort konferans verecektir. Yaz tatilini Isvigre’de gecirecektir ve
Istanbul’a gelmesi maalesef miimkiin olmayacaktir. Kizinin romaninin yeni bir
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niishasint ve Introduction’un ii¢lincii cildinin prélude (giris) kismmi Adivar’a
goéndermistir.>>

Adivar, Sarton’un 14 Subat 1948 tarihli mektubunu yatakta almig ve
ancak 8 Haziran 1948’de cevaplayabilmistir. Gegirdigi kalp krizi onu yataga
baglamistir. Bu ac1 veren hastaliktan sonra, siyasi goérevlerini yerine getirmek
icin Ankara’ya gitmek zorunda kalmustir. Artik biraz diizelmis ve Islam
Ansiklopedisi’ndeki mesaisine yeniden baglamistir. Mlle Sarton’un romani
gelmis ve Halide Edip, bir gazete yazisinda bu romani tanitmistir.>® Adivar, bu
mektubu, Ankara’dan dondiigii giin yazmistir ve son derece yorgundur (“Je
souffre d’une fatigue terrible”).

Adrvar, Sarton’un Avrupa’da tatilinden geri donmiis oldugunu diigiinerek
26 Eyliil 1948’de Cambridge’e bir mektup yazar. Avrupa gezisi sirasinda
Istanbul’a ugramamis olmasma iiziilmiistir. Adivar yaz aylarimi giinliik
gazetelere yazi yazarak gecirmistir. Bu yazilar, kendisi i¢in bazen eglendirici
olmaktan Gteye gitmemektedir. Sarton’a Avrupa izlenimlerini sorar. “Cok ani
gecirdigi” ikinci kalp krizinden sonra siirekli Okslirmektedir. Yakinda
baglayacak olan Meclis ¢alismalar1 igin Ankara’ya gidecektir. Oriens dergisi’’
hakkinda Sarton ne diislinmektedir ve Isis’te bu dergi hakkinda bir tanitma
yazis1 yayimlamay1 diigtintir mii?

Mektubun en dikkat ¢ekici yonii, Adivar’in “on yedinci yiizyilda yasamig
yegane alimimiz” olarak nitelendirdigi Katip Celebi’nin 6liimiiniin  300.
yildoniimii miinasebetiyle 1957 yilinda bir téren diizenletmeye ¢aligtigini
bildirmesidir.>® Bilindigi gibi, Tiirk Tarih Kurumu (TTK), 1957 yilinda Katip
Celebi’nin 300. 6liim yildoniimiinii kutlamak i¢in bir komite olusturmus ve
iiniversitelerin de katilimiyla bir dizi faaliyet ongdrmiistiir. TTK tarafindan

53 Muhtemelen bu prélude, 1948’de basilan tigtincii cildin ikinci kisminin bagindaki “Survey of science and

intellectual progress in the second half of the fourteenth century” baslikli boliim veya onun bir kism
olabilir.

Halide Edib, adin1 Yillar Képriisii olarak cevirdigi May Sarton’un The Bridge of Years (1946) adli
romanini, genisge bir 6zetini vererek tanitmistir. Bkz. H.E Adivar, “Bir roman ve bir piyes,” Aksam, say1
10512, 22 Ocak 1948, s.5. Halide Edip, romanin Amerika’da yasayan geng bir Belgikali'nin Ingilizce
olarak yazdig1 ve Amerika’da bastirdigi, Belgika’ya ait bir eser” oldugunu belirtmekle beraber, Sarton
adiyla ilgili bir agiklama yapmamus, romanin tagiyabilecegi biyografik 6gelere deginmemistir. Bu bilgileri
veren Dr. Seref Etker’e tesekkiir ederim.

56

37 Oriens, 1947 yilinda kurulan Milletler Arasi1 Sark Tetkikleri Cemiyeti’nin (International Society of

Oriental Research) Leiden’de E.J.Brill tarafindan 1948 yilindan itibaren yayimlanan dergisidir. Adnan

Ad1var bu dernegin kurucularindan ve ilk baskamdir.

58 . A . . " . . .
“Maintenant je tache de faire organiser une féte pour le 300eme anniversaire de notre unique savant du

17¢me siécle Katib Celebi — Hadji Khalfa.” Adivar, Katib Celebi’nin bir biistiiniin dikilmesini ve
Cihanniima’nin tipkibasimmin yapilmasimi 1946 yilinda teklif etmisti. Bkz. Abdiilhak Adnan Adivar,
“Ilim yolunda 1s1klar” (26 Nisan 1946), Dur, Diigiin, s.146-148.
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1957 yilinda yayimlanan Kdtip Celebi kitabinin 6nsoziinde, toren teklifinin
S.Unver tarafindan yapildig1 su ciimlelerle agiklanmaktadir:59

Tiirk Tarih Kurumu’nun Yeni-cag kolu 1956 Kasiminda Istanbul’da toplandigi
vakit Kurum iiyelerinden Ord.Prof.Dr. Siiheyl Unver’in “Katip Celebi’nin
Olimiiniin  300ncii yildoniimii dolayisiyla 1957 senesinde bir anma tdreni”
yapilmasi teklifi ile karsilasilmis ve bu teklif Yeni-¢cag kolunca oldugu gibi
Umumi Heyetce de ittifakla kabul edilmisti.

Anma tdreni teklifi TTK iiyesi S.Unver tarafindan yapilmis olsa bile,
Adivar’in Sarton’a yazdigi mektuptaki ciimle, fikrin Adivar’dan kaynaklandigi
diisiindiirmektedir. S.Unver, Adivar’mn Sliimiiniin ertesi y1l1, onun bu arzusunu
TTK’na teklif olarak getirmis, kutlama komitesinin baskan1 olarak ¢aligmalari
yliriitmiis ve 20 Aralik 1957 tarihinde bir téren yapilmasini saglamistir.

Adivar’in 26 Eylil 1948 mektubuna Sarton’un cevabi (7 Ekim 1948)
gecikmez. Sarton, Adivar’in mektubunda Introduction’un igiincii cildinden®?
hi¢ bahsetmemis olmasi iizerine, kendisine bu ciltlerin gonderilmemis oldugunu
fark etmistir. Bu unutkanliktan yiiziiniin kizardigini agikca ifade eder ve vakit
kaybetmemek igin kendi niishasin1 hemen postaya verecegini bildirir. Uciincii
ciltte, on dordiincii ylizyill Tirk bilimi hakkinda olduk¢a bilgi vardir ve
Adivar’in ismi zikredilmistir. Oriens hakkindaki goriisii cok olumludur; ancak,
dergideki kitap tamitma yazilarinin Tiirkge’den bagka, uluslararasi bir dilde
yayimlanmasini onerir: Bunlar1 Tiitkce yayimlamak hicbir ise yaramayacaktir.
Adwvar’dan, Introduction igin bir tanitma yazis1 yazmasini veya bir baska kisiye
yazdirmasini ve Oriens’te yayimlatmasini rica eder. Avrupa gezisi iyi gegmis
olmakla birlikte, Avrupa’da durumun i¢ agict olmadigini, ufkun ¢ok bulutlu
oldugunu ve diisiinen insanlarin endise i¢inde olduklarini yazar. Mektubun
sonundaki notta, Tiirkce kaynaklar1 okumada kendisine yardimci olan Aydin
Sayili’ya da Introduction’dan bir nisha gonderdigini, eline gectigini heniiz
bildirmedigi igin, kitabi heniiz almamis olabilecegini ve Adivar’in tanitma
yazist yazmasi miimkiin olmayacak ise bunu A.Sayili’dan isteyebilecegini
bildirmektedir.

Sarton’un 8 Ekim 1948 tarihli mektubuyla birlikte, Introduction’un
ticlincii cildini (Kisim 1 ve 2) iceren paketler Adivar’a ulasir. Adivar, tesekkiir
mektubunda eseri “Bilim Tarihi’nin Kitab-1 Mukaddes’i” olarak niteler ve
Oriens’in ligiincli sayisinda yayimlanmak {izere bir tanitma yazisini biiyiik bir
memnuniyetle yazacagm bildirir. Aydin Sayili’y1 Ankara’da gorecegini, bu
geng adamin artik kendisini bir miiddettir gérmeye gelmedigini, bunun sebebini

5 Tiirk Tarih Kurumu Katip Celebi’nin 300 iincii 6liim y1lin1 anma komitesi, “Onsoz,” Katip Celebi, Hayati

ve Eserleri Hakkinda Incelemeler. TTK Basimevi — Ankara 1991, s.1-2 (ilk bask1 1957).
60

Introduction to the History of Science, vol.3, Science and Learning in the Fourteenth Century (Baltimore,
Md., Williams & Wilkins, Part 1, 1947, Part 2, 1948).
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bilmedigini, ama onun artik Tiirkiye’de artik gecerli olan fikir akimina sikica
bagli olduguna isaret eder.6!

Sarton’un bu mektuba verdigi cevap elimizde bulunmamaktadir.
Adwvar’in 9 Mart 1949°da yazdigi mektubundan onun kuvvetli bir pnémoni
gecirdigini ve uzun miiddet evinden ¢ikmadigini anliyoruz. Ancak bu arada,
Introduction igin bir tanitma yazis12 yazmigtir. Kopyasini Sarton’a gonderirken,
yazinin biraz yiizeysel oldugu icin oziir diler. Saghgi iyi olmasa da Islam
Ansiklopedisi 'nde ¢aligmaktadir.

Gerek Sarton’un gerekse Adivar’in 9 Mart 1949 ile 22 Subat 1951
arasindaki iki yila ait mektuplar elimizde yoktur. Adivar’in 22 Subat 1951
tarihli mektubunda, Sarton’a “Haberlerinizi Isis dergisinden aliyorum” demesi,
iki sene boyunca mektuplasmamis olabileceklerini diigiindiiriir. A.Adivar’in
hastaligi, Sarton’un mesguliyeti, mektuplagsmanin aksamasina neden olmus
olabilir. Adivar’in Sarton’a tekrar yazmasi da Fatin Gokmen’in kendisine
getirdigi bir haber iizerine olur: F.Gokmen, Sultan Ahmed Kiitiiphanesi’nde el-
Batruci’nin (el-isbili, 61.1217) Kitab iil-Hey e’sini bulmustur. Introduction’da
bu Arapga niisha kaydedilmemistir. F. Gokmen, eger Sarton isterse, yazmanin
bir kopyasini memnuniyetle gonderecektir. Sarton, cevabi mektubunda (3 Nisan
1951) el-Batruci’nin kitabiyla bizzat ilgilenemeyecegini, dmriiniin geri kalan
birka¢ senesinde elindeki isleri ancak bitirebilecegini yazmis ve eserin
edisyonunu, Ortacag Islam astronomisi konusunda calisan Edward S.
Kennedy’nin yapabilecegini, ondan F.G6ékmen ile temas kurmasini istedigini
bildirmistir. Ancak, Adivar’in bir sonraki mektubundan (9 Nisan 1951),
“Sarton’un hayranlarindan olan Fatin Gokmen”in el-Batruci’nin bu eserinin bir
kopyasint Sarton’a hediye olarak gondermek istedigi, edisyonunu yapmasinin
sart olmadig1 aciklanmaktadir. Sarton’un mektubundaki karamsarlik,
muhtemelen, esini®® kaybetmis olmasindan kaynaklanmaktadir. Ayni mektupta
Sarton, 1951 yilinda Istanbul’da diizenlenecek Sarkiyatgilar Kongresi’ne degil,

Ankara Universitesi DTCF 6gretim iiyelerinden Aydin Sayili’nin ¢aligmalari, bilindigi gibi, Tiirk asillt
bilim adamlarinin bilime katkilar1 iizerinde yogunlasmustir. A. Sayili, doktorasini Amerika’da yeni
tamamlamig geng bir bilim tarihgisi olarak kendisine, Cumhuriyet’in ilk on yillarmm kiiltiir politikasina
uygun bir yol ¢izmek istemis ve bu bakimdan, geleneksel kiiltiire bagli kalarak bu kiiltiir ile Bati
kiiltiiriinii  birlestirmenin gerektigine inanan, Islam Ansiklopedisi'nin Tiirkce versiyonunu yayna
hazirlamakta olan eski kusak bilim tarih¢isi Adnan Adivar ile iliskisini gelistirmeyi gerekli gérmemis,
istememis olabilir. A.Sayili’nin, 1947°de, Cumhuriyet’in milliyet¢ilik ideolojisini destekleyen temel
kurumlardan Tiirk Tarih Kurumu’na asli iiye se¢ilmis olmasi da bu kararinda etkili olmus olabilir. Ancak,
mektuptan anlagildigina gore, A.Sayili, Adivar’in mebus olarak Meclis toplantilari i¢in Ankara’ya
gitmeye basladig1 zamanlarda (1946) onu ziyaret etmekteydi. Genel olarak, A.Sayili'nin Istanbul’daki
kiiltiir ¢evresi ile iliskisinin smirl kaldig1 sdylenebilir.

Abdulhak Adnan Adivar, “George Sarton, Introduction to the History of Science Vol.111,” Oriens, vol.2,
Leiden E.J.Brill, 1949, pp.155-157 (Bu tanitma yazist Fransizca’dir).

Eleanor Mabel Sarton (1878-1950).
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ama 1953 yilinda Kudiis’te diizenlenecek olan bilim tarihi kongresine®
katilacagini bildirmektedir.

Adivar’in 15 Mayis 1952 tarihli mektubu, bilim tarihiyle degil, Sarton’un
bir Amerikali hanim ile elden génderdigi 11.8.1951 tarihli mektubun Adivar’a
yaklagik 9 ay sonra ulagmasiyla ilgilidir. Sarton, mektubu getiren hanima
Adivar’in Istanbul Amerikan Koleji’nde yardim etmesini istemis ise de Adivar,
$0z konusu kiginin yardima ihtiyaci olmadigini yazar.

Adivar, 18 Eyliil 1952 tarihli mektubuna, Sarton’un kendisine gonderdigi
degerli bir kitaba tesekkiir ederek baglar. Oriens i¢in bu kitab1 tanitan bir yazi
hazirlayacaktir.65 Aym1  mektupta, [Islam  Ansiklopedisi'ndeki calisma
arkadaglarindan olan ve edebiyat elestirisi lizerinde ¢aligmak iizere Harvard’a
gidecek olan Dr. Vedat Giinyol’u (1911-2004) takdim eder.

Sarton, ertesi yil, Kudiis’te diizenlenen VII. Uluslararast Bilim Tarihi
Kongresi’ne katilmak iizere Orta Dogu’ya geldiginde, Agustos 1953’te
Istanbul’a da ugramistir. Adnan Adivar ve Halide Edip ile goriismiis,
“Beyazit’taki Hazinedar Sokagi 17 Numara’daki evlerinde eski ahbapligini
tazelemek mutluluguna erismistir.”®6  Istanbul’u  ziyaretinde Istanbul
Universitesi Tip Tarihi Enstitiisii’nii de ziyaret etmis ve Istanbul’da bulundugu
giinlerde kendisine Do¢.Dr. Bedi N. Sehsuvaroglu rehberlik etmistir.6” Bu
ziyaretten sonra Sarton, Adivar’a biri Avrupa’dan digeri Cambridge’den iki
mektup gondermistir. Adivar’in 12 Ocak 1954 tarihli mektubu, bu mektuplarin
cevabidir. Adivar, Istanbul’da 10 giin® kadar kalan Sarton’a, neredeyse sitem
ederek kalig siiresini ¢ok kisa buldugunu yazar. Bu arada Adivar, Bizans’ta
yiiksek dgrenim konusundaki makalesini tamamlamistir.®® Bu Tiirkge makaleyi
okuyup Sarton’a anlatacak birini bulacagi timidiyle, dostuna bir niisha
gondermekte ve miimkiinse Isis’te bir tanitma yayimlamasi rica etmektedir.

64 International Union for the History and Philosophy of Science’m (IUHPS) Kudiis’te 3-12 Agustos 1953

tarihinde diizenledigi VII. Uluslararas1 Bilim Tarihi Kongresi.

63 Mektuplarda ad1 verilmeyen bu kitabin Sarton’un kendi yazdig: bir kitap olmasa gerektir. Zira Oriens’in

1953 ve 1954 yillarina ait ciltlerinde Sarton’un herhangi bir kitabinin tanitimini géremedik.

George Sarton, “Eski bir dostun hatirasindaki Dr. Adnan-Adivar,” Doktor Abdiilhak Adnan Adivar, s.172-
173.

Wilson A. Swanker (B.Cohen’den ¢ev.), “George Sarton,” Ist. Univ. Tip Fak. Mecm., c.21 (1958), 5.170-
180. B.N.Sehsuvaroglu, Sarton’un 6liimiinden sonra Sarton’un halefi Bernard Cohen’in Isis dergisinde
(c.48, say1 23, 1957) yayimlanan ve Admiral Bristol Hastanesi (Istanbul) baghekimi W.A.Swanker’in
ozetleyerek Tiirkge’ye cevirdigi bu yaziyr Istanbul Universitesi Tip Fakiiltesi Mecmuasi’nda
yayimlatmstir. Sehsuvaroglu bu yaziya Sarton’un Istanbul ziyaretiyle ilgili bir takdim paragrafi ve
ziyaret sirasinda kendi ¢ektigi fotograflari eklemistir.

66

67

68
69

B.N.Sehsuvaroglu, takdim paragrafi, W.A.Swanker (B.Cohen’den ¢ev.), a.g.m., s.170.

A.Adnan-Adivar, “Bizans’da Yiiksek Mektebler,” Tarih Dergisi (Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi), c.V, say1 8, Eyliil 1953, 5.1-54. Ayribasim Osman Yal¢in Matbaasi Istanbul 1953, 54 s.
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Yayimlamasa da, bir hatira olarak kiitiiphanesinde saklamasini istemektedir.
Adivar, bu c¢aligmasim1 bir derleme ve bir “yashlik kaprisi” olarak
nitelemektedir. Hz. Muhammed’in bir sézilinli aktararak 6z elestirisini yapar:
“Akillt adam kendini ciddi olarak yargilar, aptal olan kaprisleri ve fantezilerinin
pesinden kosar. Ben, akilli adam mi1 yoksa aptal adam miyim bilemiyorum.”
Aymni1 posta ile Halide Edip, Sarton’a Ingiltere’de yeni ¢ikan kitabini70 gonderir.

Sarton arsivine gore, Adivar’in yazdigi son mektup 7 Nisan 1954
tarihlidir. Bu mektuptan, G. Sarton’un 6nemli bir karaciger ameliyat1 ge¢irdigini
Ogreniyoruz. Sarton, 6nceki mektuplarinda herhangi bir rahatsizligindan sikayet
etmediginden bu haber Adivar’ sasirtir. Sarton’a eserini tamamlayabilmesi igin
saglikli bir hayat diler. Halide Edip de bdbrek tasindan sikayetcidir. Saglik
sorunlari, Adivar’in mesleki sorular sormasina engel degildir. Sarton’a, Islam
Ansiklopedisi’nin  Leiden’de yayimlanan yeni edisyonu hakkinda neler
diistindiigiint sorar ve kendi fikrini soyler: “Simdiye kadar biiyiik bir gelisme

"7

fark etmedim. Sabredelim!

Adivar’a yazilan mektuplar - Sarton tarafindan kopyasi alinmig bes
mektup hari¢ - elimizde bulunmadig1 i¢in, Sarton’un bu mektuba cevap verip
vermedigini  bilmiyoruz. Ancak Adivar’in saghiginin hizla bozulmasi,
mektuplasmanin kesilmesindeki en énemli etken olmalidir. Tarih vermese de,
Halide Edip’in anlatimindan onun son senesinin hastalikla miicadele iginde
geetigini anliyoruz. 7l Dr. Adnan Adivarin 6liimii, G. Sarton’a, Istanbul
Universitesi Tip Fakiiltesi Tip Tarihi Enstitiisii’niin 6gretim iiyeleri S. Unver ve
B. N.Sehsuvaroglu’nun birlikte imzaladiklart 20 Temmuz 1955 tarihli mektup
ile bildirilmistir. Sarton’un Adivar’lara son mektubu, Adnan Bey’in 6liimiinden
sonra yazmis oldugu ve Halide Edip tarafindan ani kitabinda yayimlanan 8
Ekim 1955 tarihli nekrolojidir.”> G.Sarton, bu mektubu yazdiktan yaklasik 6 ay
sonra, 22 Mart 1956°da vefat etmistir.

Sonug¢

Adivar-Sarton mektuplagsmas1 bize Oncelikle Adivar’in bilim tarihi
caligmalariyla ilgili bilgiler vermektedir. Adivar, Tiirkge bir bilim tarihi kitab1
(Tarih Boyunca Ilim ve Din) yazma calismalarina Tiirkiye’den ayrilir ayrilmaz
baglamig, Sarton’un Introduction to the History of Science adli eserinin ilk
cildini (1927) Paris’te iken “biiyiik dikkat” ile okumustur. Eserin, baz1 Bati

70 Halide Edib, Masks or Souls? A Play in Five Acts London: Allen and Unwin, 1953, 126 pp; B.D. Andrea,

“Dialogism Between East and West: Halide Edib's Masks or Souls?,” J Early Modern Cultural Studies,
Vol.VI (No.2, Fall/Winter 2006), 5-21

! Halide Edip, “Dr. Abdiilhak Adnan-Adivar’in Portresi,” Doktor Abdiilhak Adnan Adivar, s.55-57.
72 .
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bilim tarihi kitaplarinda oldugu gibi islam ve Arap katkisii gézardi etmeyip
Bat1 medeniyeti digindaki medeniyetlerde bilime yapilan katkilarin da esere
dahil edilmis olmasi, Adivar’1 6zellikle etkilemistir. Diger taraftan, o yillarda
Paris’te Islam bilim tarihi iizerinde ¢alisan Uluslararas1 Bilim Tarihi Akademisi
sekreteri Aldo Mieli ile goriismekte, tartigmakta hatta onun La Science Arabe
adli eserinin tashihlerini okumaktadir. Mektuplarinda, Sarton’un iizerindeki
etkisini agik¢a belirten Adivar’in, onun kitaplarin1 incelemesi, Mieli’nin
calismalarina katilmasi, onu, Osmanli Tirklerinin bilim tarihini, bilim ve din
konusundan ayr1 olarak incelemeye yonelttigi diisiiniilebilir. Introduction, bilim
tarihini yiizyillara gére kronolojik olarak ele almakta ve ilgili donemde yasamis
bilim adamlarini ve eserlerini, donemin kiiltiirel ve dini arka planin1 da vererek
tanitmaktadir. Boyle abidevi bir eserin Adivar {izerindeki etkisi, hazirlamakta
oldugu bilim tarihi kitabina da yansimig olmalidir. 1939°da basilan La Science
chez les Turcs Ottomans, kapsam ve hacim bakimindan Sarton’un
Introduction’u ile karsilagtirilamayacak kadar miitevazi ise de, yontemdeki
benzerlik dikkati ¢ekicidir: Her boliim belli bir donemi (6rnegin Ortagag’in
basindan sonuna kadar veya onyedinci yiizyildan onsekizinci yiizyilin ortasina
kadar) ele almakta ve o donemde yasamis bilim adamlari ve eserlerini
tanitmaktadir. Introduction’un ve La Science Arabe’in, eserini yazarken
Adivar’a ilham verdigi ileri siiriilebilir.

Sarton’a yazdigi ilk mektup ile Adivar’m, Tirk bilim tarihi
aragtirmalarinin  uluslararas1 camiaya ac¢ilmasina zemin hazirladigim
sOyleyebiliriz. Sarton, Adivar’in Asdr-1 Bdkiye'yi ve Tansukndme-i Ilhani’yi
tanitan yazilarini Isis dergisi’'nde yayimlamis, Introduction’un on dordiincii
ylzyilin ikinci yarisini konu alan cildinde (c.IIl/2, 1948) Adwvar'm ve S.
Unver’in makalelerini kullanmustir.

Adivar-Sarton mektuplagmasi, iki bilim tarihgisi arasinda mesleki bilgi
aligverigini sagladigi gibi, yillar boyu gelisen kigisel bir dostlugun kurulmasina
da vesile olmustur. Ozellikle 1947°de Princeton ve Cambridge’deki
bulusmalarin ardindan ve 1950li yillarin basinda yazilan mektuplar bu dostluga
taniklik etmektedir. Ayni yasta olmalari, benzer diinya gorislerini paylasmis
olmalari, her ikisinin de memleketlerini terk etmek zorunda kalmis olmasi —
Sarton, Belgika’daki evinin 1914’te Almanlar tarafindan isgal edilmesi {izerine
Amerika’ya go¢ etmistir— bu dostlugu muhtemelen pekistirmistir. Sarton’un
1953 Istanbul ziyaretinde ona rehberlik eden Bedi N. Sehsuvaroglu, Adivar’in
Oliimiinden sonra yazdig1 bir yazida, “Birka¢ sene evvel memleketimizi ziyaret
eden biiyiik alim ve ilimler tarihinin kurucusu Prof.George Sarton’un ilk ig
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A.Adwvar’in G.Sarton arsivindeki son mektubu (7 Nisan 1954). (bMS Am 1803 (13), Houghton
Library, Harvard University). Bu mektup, A.Adivar’in G.Sarton’a yazdig1 son mektup olabilir.
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olarak onun [Adivar’in] ziyaretine kogsmus” oldugunu yazmustir.”3 Adivar, bir
Avrupali bir bilim tarihgisi ile yazismay1 baslatan ve yirmi yil siirdiiren ilk Tiirk
bilim tarihgisi olmalidir. Her iki bilim adamimin anilarin1 yazmadiklar
hatirlanirsa, sunulan 6zel mektuplar ayri bir 6nem kazanmaktadir.

The Adivar — Sarton correspondence:
A testimony to the emergence of Turkish history of science

Feza Giinergun

George Sarton (1884-1956) and the Turkish historian of science Adnan
Adivar (1882-1955) exchanged letters for more than twenty years. While
witnessing to the evolution of Turkish history of science in mid-twentieth
century, these letters document an evolving friendship and mutual esteem
between the two colleagues, and their exchange of ideas.

The correspondence started in 1932 with a letter from A. Adivar to
George Sarton. At the time, A.Adivar was working in Paris on the relationship
of science and religion in the course of history (to be published in Turkish in
1944 in Istanbul) and writing his book La Science chez les Turcs Ottomans
which would see the press in 1938 in Paris. Marveled by the recently published
Introduction to the History of Science (1927) that he examined thoroughly, he
wrote his first letter to G.Sarton, introducing himself as “a Turkish student in
history of science”, a title which derives not only from A.Adivar’s well known
modesty, but also because he considered Sarton as “The Master” of history of
science. Their correspondence seems to have ended in 1954, a year before Dr.
Adivar died in Istanbul. The authors met personally in the United States in 1947
and in Turkey in 1953.

The present article aims to examine the twenty-nine letters conserved in
the Harvard University Houghton Library, mostly written from A.Adivar to
George Sarton, with the aim of finding the peculiarities of Turkish history of
science in its formation period (mid-20th c.), and shed light to its relation with
the international community of historians of science.

Key words: Adnan Adivar, George Sarton, Turkish History of Science;
Anahtar kelimeler: Adnan Adivar, George Sarton, Tiirk bilim tarihi.

7 Bedi N.Sehsuvaroglu, “Dr.Adnan Adivar, 1882-1955,” Doktor Abdiilhak Adnan Adivar (Esi Halide Edib

Adivar tarafindan). Istanbul, Ahmet Halit Yasaroglu Kitapgilik ve Kagiteilik T.L.S., 1956, 5.185-186.



